L’OLIVIER DU MONDE

I ’association a pour objet d’aider
principalement

les enfants démunis au Viet Nam,

au travers de parrainages, de bourses, autant
que d’aides ponctuelles ;

elle ne s’interdit toutefois

aucune autre action

a visée éducative ou humanitaire.

Chers amis, chers donateurs, chers parrains

Depuis 1993, nous continuons, quoi qu’il arrive, a
soutenir les Amis des Enfants de la Rue, Friends For
Street Children. Je voudrais tous vous remercier de votre
belle fidélité. J’avais commencé l'aventure dés 1991 avec
Thomas Soi, 'ancien responsable des A.E.R, nous la
continuons avec Sceur Thao ainsi que toute son équipe.

La perte d’'un ami

Thomas Soi, dans les années 90, n’était pas seul. Il était
accompagné par son ami Francois Nhien. Frangois Nhien
vient de mourir. Notre chagrin est immense. Lorsque
javais un emploi stable, j'allais chaque année au Viet
Nam, et je me rappelle les longues discussions avec
Francois, cigarette au bec, sur le Viet Nam, sur 'amitié,
sur les différences culturelles, sur son parcours aupres
des sceurs, le moment ou il avait dii se cacher, catholique,
a une époque ou le gouvernement leur était peu
« favorable » ... Je me rappelle un 31 décembre, ou tous les
deux nous avions « refait le monde », nous nous étions
confiés, I'un a I'autre. Francois était un étre exceptionnel,
un professeur de francais hors pair, un lettré, un écrivain,
un humaniste. Nous avions pu le faire venir en France, a
Paris, il connaissait mieux que moi la ville, son histoire,
alors qu'il n’était jamais venu en France, grice a son
immense culture. Cette perte est cruelle, nous la
partageons avec vous et avec tous ceux qui I'ont connu.

Les A.E.R.
Sceur Thao, nous a envoyé une lettre, nous la

reproduisons, en partie, en anglais dans sa version
originale.

... Votre Bulletin année 2008, Paris, mars 2009.

« Warmest and peace greetings from the Friends For Street
Children Association (FFSC).

We have got your very kind, generous and great supports to
FFSC through sponsorship program since 1993 (a very long
time). It is a great opportunity for our disadvantaged children
to have opportunities to go to school toward children’s
development in their future. Especially, through L’Olivier
Du Monde in France, you have spent great times to support
for FFSC’s disadvantaged children. On behalf of children and
FFSC staff, we would like to express our deep thankfulness
to you. Honestly, your kind and generous supporting is very
meaningful for our children who lacked of chances to get
access to social resources, and through your support is also a
motivation and encouragement for us to serve the
disadvantaged children. We know that we are not alone in
achieving our mission, which is to bring better life for
disadvantaged children and poor people.

Please send our many thanks to L’Olivier Du Monde
Members, Donors, Volunteers...who have great hearts to
help FFSC’s children in improving their life better and to
integrate them into society... »

Les comptes / aide demandée

Nous versons la totalité de vos dons au Viet Nam. Cette
année, les comptes : Solde 2007 : 1849,77 € ; nov. Virement
FFSC: 8000 €, solde dec. 2008: 1117,63 €.
J’ai besoin de votre aide! C’est vous qui faites cette
association ! J’ai souvent du mal a répondre a vos appels, a
étre présent pour des raisons professionnelles. Quelles sont
vos idées ? Fixons une date pour une réunion d’association.
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